Yiveele fyebeepe
ukhusoma injovele
yeetu iya Khipangwa

Ni rahisi kusoma lugha yetu
ya Kipangwa
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1. Herufi na sauti za Kipangwa ambazo zipo katika

Kiswahili:

Irabu

lipalata (mende)

e - lilela (mzizi)

i - libihi (mti)

o - lisosolo (chawa)

u - lichuva (jua)
Konsonanti

b - liboko (nyati)

ch - lichumi (kumi)

d - liduhe (panya buku)
f - lififi (fis)

h - mahombo (malipo)
k - likulu (mguu)

m - limisi (paka)
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somba (samaki)
numbula (moyo)
ndomondo (kiboko)
ng’onji (ukucha)
lingodofu (chura)
njovele (lugha)
nyengo (fyekeo)
lipanga (ngiri)
senga (ng’ombe)
shengo (ukumbi)
lituli (kinw)

livata (bata)
lityalawa (mwamba)
liyani (nyani)

2. Irabu ndefu, zinazoandikwa na herufi mbili:
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livaako (shoka)
lideede (nzige)
liino (jino)
lihoove (kunguru)
suula (uso)

3. Herufi za Kipangwa ambazo hazipo katika

Kiswahili:
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khibalikha (kiroboto)

mwihwili (kivuli)



4. Muunganiko wa herufi:

mfw - mfwimi (mwindaji) sw - swe (basi)

Iw - lwambo (ushanga)  fy - fyanja (mtulinga)
ndw - lutondwi (nyota) ly - lyosi (moshi)

ng'w - ng'wale (kwale) ty - khulutya (kupitisha)

5. Sasa umeshajifunza herufi zote za Kipangwa. Soma
hadithi ifuatayo:

ULihoove nu Sude

Isikhu aavelepwe uLihoove nu Sude vaaveele vukhava. Shaali
khikono khimonga uLihoove aapindile inyama mu mlomo,
nekhe akulundukhile khu mkhongo. Pe aali ikulundukhila
humbi uSude aaveele panyi pa mkhongo kula aalolaka. USude
aadobwikhe neecho inyama yila pakhuva yaveele mbonge
ngomi.

Akhatikila dee, “Ulamwikhe, ve mtwa vangu!” ULihoove
aachikhile khibihi. USude aakomoshe khangi ulwa khavili,
akhatikila, “Khamwene, ve mtwa vangu!” ULihoove aachikhile,
asaahikile.

USude aadobwikhe imbonge, ye aapindile uLihoove. Aahochiche
mu mtima kwamwene, ukhutikila ndava ndimchofye uLihoove
yaidimya imbonge yila nekhe ndihole.

USude pe aali aweene ulLihoove ihikandali, aatengwe
ukhumukinikha neecho akhatikila, “Uneene ndidobokha
ulwimbo lwakho lwe wiiva wiyimba witikila dee,
‘Ho, ho, ho!” ” Ilicho lya khutikila ‘ve mtwa vangu’
nu lwimbo lunofu uLihoove ikhelye neecho.
ULihoove aaseemilwe,

ukhutikila mu mlomo apindile inyama.




Akhatengula ukhuyimba ulwimbo Iwamwene akhatikila,
“Ho, ho, ho! Ho, ho, ho!” Inyama yila yadimile, uSude
akhahola nu khunyila nayo. ULihoove akhasikalake deeni,
aasikitikhe neecho. ULihoove aakhelye ukhukhemeelwa
mtwa, humbi asaaveele mtwa. Waali vusuku wa Sude
ukhunyaka inyama pakhuva vaaveele vukhava.

Ikhisimo ikhi khikhatuvuula dee, “Utane ukhukheela inginikho
pa miiho ka mtavangu vaakho. Usimanya ke ihoocha mu
mtima kwamwene khwakho.”

Kama una maswali yoyote, au unataka kununua vitabu, au
kuhudhuria darasa la kusoma,
wasiliana nasi kwa anwani ifuatayo:

Huduma ya Kutafsiri Biblia na Kuendeleza Lugha za Asili, Mbeya
S.L.P. 6359, Mbeya, Tanzania
literacy_mbeya@sil.org
025 2500 100
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